Bazovica, ti predragi si nas dom,
{'roke slovenske zveste so te dale,
drag spomin na tebe nosil bom,
ponos kvarnerske lepe si obale.
Slavko Arbiter, »Bazovica«
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[0 OBVESTILO

Slovenski dom KPD Bazovica

6. septembra dopolnilni pouk
slovenséine

Dopolnilni pouk slovenséine in slovenske kul-
ture na Hrvaskem, organiziran v sodelovanju z
ministrstvom za Solstvo in Sport RS, bo po spre-
membabh iz leta 2008, ko je uciteljici na Reki in
v Lovranu (mag. Marijo Donadi¢) ter Pulju (Ja-
smino Ili¢ Drakovi¢) zamenjala uciteljica Moj-
ca Podobnikar, napotena iz Slovenije, po dveh
letih znova doZivel novosti. Mojca Podobnikar
namrec odhaja na novo delovno mesto v Bru-
selj, a kot pravi, s tezkim srcem, saj je bila s
poukom na Hrvaskem (poleg Reke, Lovrana in
Pulja je zacela pouevati tudi v Cabru in Buze-
tu) zelo zadovoljna, veliko pa se je tudi sama
naudila, poudarja. Na sestanku v Slovenskem
domu KPD Bazovica - s predsednikom Milanom
Grlico, prejsnjim predsednikom Vitomirjem Vi-
tazom in tajnico Zdenko Jelovéan ter ob nav-
zocnosti urednice KaZipota - se je predstavila
nova uditeljica, Dragica Motik, zaposlena na
Zavodu RS za 3olstvo. Novo dolZnost bo opra-
vljala le s poloviénim delovnim ¢asom in tudi v
prihodnje ostala v dosedanji sluzbi. S pouceva-
njem ima bogate in dolgoletne izkusnje, oseb-
no pa pozna tudi stevilne mlade ¢lane reskega
drustva, ki so se kot osnovnosolci pred vec kot
desetletjem in pol zaceli udeleZevati poletnih
Sol v Sloveniji, ki jih je ravno ona pomagala
organizirati in osmisljati njihove vsebine. Pouk
se bo zacel s Solskim letom, 6. septembra. Za
zdaj bo na Reki poucevala ob ponedeljkih, po-
znejsi dogovor bo dolodil $e urnika v Cabru in
Pulju, v Lovranu in Buzetu pa se zaradi pre-
majhnega zanimanja v tem Solskem letu pouk
ne bo nadaljeval. Mojca Podobnikar je lani po-
delila skupno 42 spriceval, najvec na Reki (20)
in v Cabru (12), manj pa v Pulju (4), Buzetu
(3) in Lovranu (3). Na Reki so k dopolnilnemu
pouku slovenscine hodili dijaki, Studenti in od-
rasli, v Pulju osnovnosolci, v Lovranu osnovno-
Solec in dva odrasla, v Buzetu odrasli, v Cabru
pa osnovnosolci in dijaki. Pouk v organizaciji
ministrstva za Solstvo in Sport RS poteka e v
SKD Triglav v Splitu, kjer ga od leta 1992 po-
ucuje uciteljica Vera Hrga, v drustvu Stanko

Vraz v Osijeku z uéiteljico Sabino KoZelj - Hor-
vat, sicer predsednico in plodovito knjiZevni-
co v obeh jezikih ter prevajalko, ter v Sloven-
skem domu v Zagrebu, kjer ga pouduje Marja
Crnkovic.

Marjana Mirkovi¢

Dragica Motik, Mojca Podobnikar, Zdenka Jelovéan,
Vitomir Vitaz in Milan Grlica. Foto: Marjana Mirkovi¢
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Novi urnik veleposlanistva RS v RH

Kot nam je 17. avgusta sporocil vodja konzu-
larnega oddelka na veleposlanistvu RS v RH
Gregor Klemenci¢, bodo od 6. septembra na-
prej za delo s strankami veljale nove uradne
ure:

ponedeljek: od 9. do 12. ure;

sreda: od 9. do 12. ure in od 14. do 16. ure;
petek: od 9. do 12. ure.

V Casu uradnih ur bo konzularni oddelek spre-
jemal stranke in posloval po telefonu na stevil-
kah: 01/631 10 14 in 01/631 10 15.

Za nujne primere drzavijanov RS zunaj delov-
nega Casa veleposlanistva (po 16.30 uri) ter
med vikendi in prazniki je vzpostavlijeno de-
zurstvo veleposlaniStva na telefonski Stevilki
098 462 666.

Marjana Mirkovié¢

plelcloln] (INIVINN

17.-18. julij

Izlet na Veliki Hafner, Avstrija

Po veé kot osmih letih delovanja so élani pla-
ninske skupine KPD Bazovica prvic organizirano
presegli mejo 3000 metrov nad vodno gladino.
S tem se je koncno potrdilo, da je planinska
skupina zmozna ob organizacijskih tudi Spor-
tnih uspehow.

Za prvi organizirani tritiso¢ak je bil izbran
3076 metrov visoki Veliki Hafner v Visokih Tu-
rah v Avstriji. Organizacijske priprave so tra-
jale od pomladi, kondicijske ob rednih dejav-
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nostih skupine in posamezno s popoldanskim
treningi v bliZnji okolici Reke.

Pohod se je zacel v soboto zjutraj s Stiriurno
voznjo do doline Maltatal. Visokogorska cesta
iz doline je skozi nekoliko ozke in ovinkaste
predore, skozi katere je promet urejen s se-
maforji, pripeljala udeleZence do Maltasport
hotela na 1900 metrov visine. Hotel je posta-
vljen tik ob Kolnbreinsperre, okrog 200 metrov
visoki in v temelju 40 metrov Siroki brani, za
katero je vec kot 4,5 kilometrov dolgo jezero
z vec kot 200 milijonov kubi¢nih metrov vode.
Od tod je sledil vzpon do Kattowitzer Hiitte,
licne koce na nekaj cez 2330 metrov visine.
Zanimiva pot preci Stevilne potocke in slapo-
ve, saj je teren graniten, tako da voda ne more
odteci v podzemlje. Kljub temu da je bila tem-
peratura le nekaj ¢ez 20 0C, kar je ni¢ proti 38
0C dan prej na Reki, je bila pot izredno vroca,
tako da je vsaka kapljica vode ob poti prisla
prav. Na sreCo ¢ez dan od napovedanih hudih
neviht ni bilo nié.

Prijazna oskrbnika, lepo urejena koca, se ne-
kaj planincev iz Avstrije in MadZarske so bili
vzrok za zelo prijetno vederno pocutje. Ponoci
je le prihrumela nevihta, malo je grmelo, pa-
dlo nekaj sodre in zjutraj je bila temperatura
le 6 0C. Pa se mocan severni veter je pihal.
Prava osvezitey, volnena kapa in spodnje hla-
Ce so prisle zelo prav. Vrh je bil v megli, ude-
leZenci so upali, da se bo do trenutka pristo-
pa na vrh zjasnilo. Zal se je spet pokazalo, da
vreme ne poslusa napovedi in ravna po svoje.
Na grebenu na 2800 metrov je megla popol-
noma zagrnila planince, pot, ki je tu le del-
no zavarovana in zelo zracna, je bila spolzka,
tako da se je del udeleZencev pohoda odlodil
obrniti. Ceprav Veliki Hafner sodi med »laZje«
tritisoCake, slabe razmere tudi iz njega nare-
dijo spostovanja vredno goro. Osem pogumnih
je nadaljevalo pot in po slabih treh urah od
doma osvojilo vrh. Malo penine, krst za sedme-
rico, ki so bili prvic nad 3000 metrov, in treba
je bilo pohiteti nazaj. Vrh so osvojili Mirjana
Brumnjak, Andrej Mohar, Dionis Juri¢, Lucijan
Verbanec, Marino Dubrovic, Zoran Bistricic ter
Alisa Cali¢ in Gordana Stoji¢, dve gostji iz re-
skih planinskih drustev. Iskrene Cestitke!

Vsi udeleZenci so se srecno (razne majhne ne-
zgode vodje skupine, zaradi katere ga Se zdaj
boli noga) spustili z gore in srec¢no prispeli na-
zaj na Reko.

Vzpon na Veliki Hafner je v Sportnem smislu



najvecji uspeh planincev PS KPD Bazovica. Je
sad odli¢nih organizacijskih zmozZnosti Elanoy,
vztrajnega dela, dosedanjih izkusenj v visoko-
gorju, ambicij, da se nekaj naredi tudi na Spor-
tnem podro&ju, in nacrtovanega usposabljanja
mlajsih clanov skupine (pred vzponom so trije
vodniki naredili izpit pri PZS za vodnike kate-
gorije B za vodenje po zavarovanih poteh in
laZjem brezpotju). Se visji hribi bodo od vseh
¢lanov terjali dodatno Solanje za hojo po lede-
nikih in Se veé treninga. No, pri taki zagnano-
sti ¢lanov planinske skupine bomo verjetno Ze
kmalu lahko porocali o novih $portnih uspehih
in vecjih visinah.

Darko Mohar

- o
Na vrhu Velikega Hafnerja. Foto: Andrej Mohar

19. julij
Novi veleposlanik na Hrvaskem Vojko Volk

Minister za zunanje zadeve RS Samuel Zbogar
je 19. julija predal poverilna pisma novoime-
novanemu slovenskemu veleposlaniku na Hrva-
skem Vojku Volku, ki bo na tem poloZaju - po
vec kot pol leta - nasledil dr. Milana OrozZna
Adamica. Kot poudarjajo na ministrstvu za Zu-
nanje zadeve RS, Vojko Volk odhaja v Zagreb
kot vrhunski poznavalec razmer in dogajanj na
Zahodnem Balkanu ter z bogatimi izkusnjami
na podrocju bilateralnih odnosov s sosednjimi
drZavami, tudi Hrvasko. Vojko Volk deluje v
slovenski diplomaciji od njenega zacetka in jo
dobro pozna tako v vsebinskem kot v organiza-
cijskem smislu, s svojimi bogatimi izkusnjami
ter poglobljenim poznavanjem kompleksnosti
slovenskih odnosov s sosednjimi drzavami pa
bo gotovo ucinkovito vodil slovensko velepo-
slaniStvo v Zagrebu, so med drugim zapisali v
sporodilu, objavljenem na spletni strani mini-
strstva www.mzz.gov.si.

Marjana Mirkovic¢

25. julij

Opatija
Maraton Kerver 2010

Klub daljinskega plavanja Primorje je po pr-
vem plavalnem maratonu Kostrena 2010 orga-
niziral Se drugi letosnji maraton, tokrat na lepi
Opatijski rivieri, 1. mednarodni liburnijski pla-
valni maraton Kerver 2010.

Zmagal je Rok Kerin, slovenski plavalec, po
rodu iz Krskega, ¢lan ljubljanskega kluba Del-
fin in v najkrajsem Casu (1:18:56) ob vetru in
valovih ter v hladni vodi preplaval del proge v
dolzini 5 km, od opatijske Slatine do lovranske-
ga pomola. V konkurenci 48 plavalcev iz Slove-
nije, Hrvaske in Italije, med njimi so bili tudi
profesionalni plavalci, so bili nasploh najboljsi
udeleZenci iz Slovenije: drugo mesto je osvojil
Jus Velickovi¢ iz Zvezde Kranj, tretje pa An-
drej Pribac iz koprskega kluba Masters.

V Opatiji je potekala tudi tretja atletska tek-
ma za zenske. Na delu proge v dolZini 18 km
od Opatije do Lovrana, zanimivi poti, tako po
morju kot po kopnem, se je pomerilo 15 tek-
movalk, zmagala je Barbara Belusic¢ iz atlet-
skega kluba Istra iz Pulja, na drugo mesto pa se
je uvrstila Kranj¢anka NeZa Mravlje iz drustva
Megasport.

V tekmi Teci in uzivaj pa je sodelovalo 37 tek-
movalk, ki so pretekle pot, dolgo 6 km, od opa-
tijske Slatine do Voloskega in nazaj. Menda so
bili vsi sodelujodi iz tujine navduseni nad le-
poto okolja, v katerem je potekalo srecanje.
Ved: http://kdp-primorje.co.cc

Marjana Mirkovic¢

26.-30. julij
Motovun

Filmski festival v tem slikovitem istrskem me-
stecu, ki vsako leto privabi Stevilne ljubite-
lje filma, je za drZavo partnerico letos izbral
Slovenijo. Na »slovenskem« veceru 27. julija
se je tako zvrstila vrsta vidnih slovenskih fil-
marjey, igralcev, producentov in tudi ministri-
ca za kulturo Majda Sirca ter novi veleposlanik
Republike Slovenije v Republiki Hrvaski Vojko
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Volk. Predstavljena so bila tudi slovenska vina
in siri, v pogovorih med posameznimi projekci-
jami pa je bila kot tema morebitnega hit pro-
jekta menda aktualna tudi ljubezenska zgodba
med premierjema obeh drZav z dogajanjem v
ribiski vasici.

Partner festivala je bila tokrat Slovenija, zato
so bili predstavljeni cikla novega slovenskega
igranega filma (Kruh in mleko ter V leru rez-
iserja Jana Cvitkovica, Rezervni deli Damjana
Kozoleta, Zvenenje v glavi Andreja Kosaka in
Kratki stiki Janeza Lapajneta) in kratkega do-
kumentarnega filma (Cikorja an’ kafe; Dan v
Benetkah; Dotik; E-Svinje; Zadeta od Lajfal;
Kralj MatjaZ; Vsakdan ni vsak dan; Nocni pogo-
vori z Mojco; Sestriéna; Sentilj-Spielfeld, Mejni
prehod, ki ga ni ve¢; Trst je nas!; Vlada; Otro-
ci) ter program v pocastitev Karpa Godine, tudi
predsednika Zirije (Zdravi ljudje za razvedrilo;
O ljubezenskih vescinah ali film s 14441 slici-
cami; Gratinirani mozZgani Pupilije Ferkeverk),
v glavni program pa sta bila uvrsc¢ena nova fil-
ma, drama Igorja Sterka z naslovom 9:06 o po-
licijskem indpektorju z razrvanim druZinskim
Zivljenjem in vecer pozneje film Slovenka, po-
snet v koprodukciji s Hrvasko, ki sta ga pred-
stavila tudi reZiser Damjan Kozole in glavna
igralka Nina Ivanisin. Izkazala se je v odigrani
vlogi privianega dekleta, ki se skrivaj prosti-
tuira. Vec: www.motovunfilmfestival.com
Marjana Mirkovic¢

28. julij

Mestna hisa, Buzet
Obisk veleposlanika RS v RH Vojka Volka

Novi slovenski veleposlanik na Hrvaskem Vojko
Volk je 28. julij, dan po obisku filmskega festi-
vala v Buzetu, kjer se je udelezil »slovenske-
ga« vecera, namenil sreanju z Zupanom Bu-
zeta Valterjem Flegom in vodstvom SKD Lipa.
Pogovarjali so se o razvoju turizma, ki doslej
ni bil ustrezno ovrednoten, ima pa - z mirnim,
lepim in Cistim okoljem - zelo veliko moZnosti,
pas tem povezanimi cestnimi povezavami, zla-
sti istrskega ipsilona s slovenskim omreZjem,
ter o pripravah Hrvaske na vstop v EU.

Osrednja tema srecanja, ki se ga je udeleZil
tudi Zupanov namestnik SiniSa Zuli¢, je bila
predvsem problematika mejnega prehoda So-
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Cerga-PoZane, za katerega si buzetska obcina
prizadeva, da bi bil odprt za ves tovorni in po-
tniski promet - zdaj je omejen na 7,5 tone -,
kar bi pomenilo veliko olajsavo za tamkajsnje
gospodarstvo. Pogovori so potekali na pobu-
do predsednika Republike Slovenije dr. Dani-
la Tirka, ki se je s temi vprasanji seznanil na
srecanju s predsednikom Republike Hrvaske dr.
Ivom Josipovicem na zacetku meseca, ko sta
se udeleZila foruma gospodarstvenikov v tem
istrskem mestecu.

Kot je v izjavi po pogovorih s slovenskim vele-
poslanikom dejal Valter Flego, je bilo na ome-
njenem srec¢anju predsednikov obeh drzav od-
prto vec vprasanj, ki jih je s skupnimi moéjo
mogoce resiti. Med temi je tudi vprasanje pro-
meta skozi mejni prehod SoCerga-PoZane, za
kar bodo na pristojne naslove poslali formalno
pobudo, na katero pa kmalu, kot je optimistic-
no dejal, pricakujejo konkretne in pozitivne
odgovore slovenske strani. Potem bo tudi nje-
mu laZje, je poudaril, da se v podjetju Hrva-
ske ceste zavzame za to, da se cesta, ki jo bo
Slovenija obnovila do Socerge, nadaljuje proti
Lupoglavu, kar je tudi prednostna naloga obci-
ne Buzet. Pri tem je izrazil zadovoljstvo, da je
Slovenija tudi letos v svojem proradunu name-
nila sredstva za obnovo ceste od Gracisca proti
SoCergi ter za samo vlaganje v infrastrukturo
mejnega prehoda, kar je pricakovati jeseni.

Veleposlanik Vojko Volk pa je v izjavi za no-
vinarje ob tej priloZnosti med drugim dejal,
da je naloga drZave pomagati ljudem, smisel
poti in cest pa, da jih povezujejo. Tema sreCa-
nja so bila vprasanja turizma kot pomembne-
ga dejavnika razvoja in tudi, kako v prihodnje
osmisliti povezanost prek istrskega ipsilona in
skupno, v kompletu ponuditi celotno hrvasko-
slovensko destinacijo. Ko meje med drzavama
ne bo ved, se bo zgodilo le to, kar je Ze bilo, je
dejal. Ze samo dejstvo, da na meji ne bo ca-
rine, bo olajSava gospodarstvu za izvoz blaga,
pa tudi turizmu. Posebej je poudaril pomen te
gospodarske panoge in Siroke moznosti za njen
razvoj v Istri. Na njegove besede Lepo je biti
Slovenec v Motovunu!, s katerimi je pohvalno
ocenil filmski festival in predstavitev Slovenije
kot drZave partnerja, pa sta se navezali vodil-
ni ¢lanici SKD Lipa, predsednica Dragica Klari¢
in njena namestnica Smilja Marinac, ter pou-
darili, da je lepo biti Slovenka v Buzetu. Zno-
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va sta spomnili na odprtost in soZitje v Istri,
spostovanje razli¢nih kultur in jezikoy, pa tudi
na podporo obcine Buzet in sofinanciranje vseh
programov tega slovenskega drustva.

SrecCanje, s katerim sta bili obe strani ocitno
zelo zadovoljni, je buzetski Zupan Vojko Flego
sklenil z omembo delavnice Revitas - ki je tega
dne kot ena izmed vec projektov obcine Buzet
v sodelovanju s partnerji iz Slovenije potekala
v sosednji dvorani - in besedami, da je danes
bil en pravi slovensko-hrvaski dan.

Marjana Mirkovic¢

Sinisa Zuli¢, Dragi-ca Klari¢, Smilja Marinac, Valter Flego in
Vojko Volk. Foto: Marjana Mirkovi¢

Revitas

Socasno z obiskom veleposlanika Vojka Volka
je v mestni hisi v Buzetu potekala ena izmed
delavnic na temo ¢ezmejnega povezovanja in
evropskih projektov. Gre za program Revitas,
namenjen revitalizaciji podezelja in zaledja
Istre ter spodbujanju trajnostnega razvoja tu-
rizma, na temelju kulturnega in naravnega bo-
gastva. Obcina Buzet v njem sodeluje z Mestno
obcino Koper, ki je vodilni partner, ter Istrsko
Zupanijo in njeno turisti¢éno skupnostjo, Za-
vodom za varstvo kulturne dediscine Sloveni-
je ter drugimi lokalnimi enotami (lzola, Piran,
Vodnjan, Pore¢ in Svetvinenat).

Kot nam je ob tej priloZnosti povedala strokov-
na vodja projekta Ivana Strkalj iz Mestne ob-
&ine Koper, gre za enega vecjih projektov iz
programa IPA 2007-2013, pomembnega ne le
zaradi financne vrednosti, temvec tudi zaradi
Sirokega partnerstva, saj povezuje kar deset
partnerjev iz obeh drZav. Njegov cilj je pove-
zati Istro kot celoto v enotno turisticno desti-
nacijo, meje pa premoscati Ze sedaj, in v pri-
hodnje gre lahko samo na bolje, je poudarila.
Marjana Mirkovic¢

DOGODKI AVGUST @Y

1. avgusta

Zakantajmo i zatancajmo va Zejanah
Folklorna skupina SD KPD Bazovica

S pozivom, da si ki volite stare uZanci, pridite
i pasajte uru va kumpanije z nami, je organi-
zator, KUD U&ka Matulji v sodelovanju z Zejan-
skimi zvoncarji in pod pokroviteljstvom ob¢ine
Matulji, vabil na letosnje srecanje.

Prireditev z naslovom Zakantajmo in zatancaj-
mo va Zejanah, na kateri nastopajoéi predsta-
vijo krajevno tradicijo in obicaje, svojo sku-
pno, pa tudi razli¢no izrocilo, je potekala na
trgu pred 3olo v vasici Zejane pri Matuljih, bli-
zu hrvasko-slovenske meje. Na programu so
bili Gunjci iz Buzeta, pevci in glasbeniki z oto-
ka Raba, drustvo Sopci z otoka Krka, KUD Kr-
san, Zenska skupina Rozgan iz Lanisc¢a, matulj-
ski drustvi prijateljev mladine in KUD Ucka ter
folklorni skupini Zejanskih zvonéarjev in Slo-
venskega doma KPD Bazovica z Reke.

Folklorna skupina KPD Bazovica se je tega sre-
canja udeleZila prvic in po besedah ¢lanice FS
Natase Grlica je bil nastop, na katerem so se
stirje pari ob spremljavi Ivana Simiéa na har-
moniki zavrteli v venéku slovenskih plesov,
uspesen in zelo lepo sprejet. Koreografijo je
postavila Alenka Jureti¢, skupino pa na vajah
vodi Martina Misetic. Zaradi navzocnosti pred-
sednika drustva Milana Grlice je organizator ob
tej priloZnosti na kratko predstavil tudi dejav-
nost Slovenskega doma KPD Bazovica.

Marjana Mirkovié

Uspesen nastop. Foto: Tolja Hromin



7. avgust

Mojstrana
Planinski muzej

V Mojstrani so odprli Slovenski planinski mu-
zej, v katerem je predstavljena bogata zgodo-
vina slovenskega planinstva. Zbrane je ob tem
planinskem prazniku nagovoril predsednik re-
publike dr. Danilo Tiurk, ki je poudaril pomen
planinstva in s tem tudi muzeja za slovensko
kulturno in nacionalno identiteto ter za pre-
poznavnost Slovenije v svetu. »Planinstvo ni
samo izkoriscanje prostega casa, izkazuje nas
celovit odnos do narave, soljudi, vcasih tudi
do velikih druzbenih vprasanj, s katerimi se
soocamo,« je med drugim dejal.

Muzej stoji v bliZini nekdanje stavbe Triglavske
muzejske zbirke, ob vstopu v Triglavski naro-
dni park in dolino Vrat, ki se konéuje z mogo¢-
no steno Triglava. Sodobni muzej v Mojstrani
ne bo le nemi pricevalec zgodovine, saj je za-
snovan kot prizoris¢e dogodkov in kot prostor
srecevanja vseh generacij planinceyv, gornikov,
alpinistoy, pohodnikov ali pa obiskovalcey, so v
muzeju zapisali v sporoCilu za javnost.

Muzej, ki naj bi na leto privabil 30.000 obisko-
valcev in postal pomemben del turisticne po-
nudbe Mojstrane, bo tudi informacijska toc-
ka Triglavskega narodnega parka, ki bo skupaj
z Gornjesavskim muzejem, Planinsko zvezo
Slovenije (PZS), ustanovo Avgusta Delavca in
kranjskogorsko obcino pomagal pri njegovem
financiranju.

Zbrali so ve¢ kot 2000 eksponatov, za stalno
razstavo so jih uporabili 450, glavnina je iz sta-
re Triglavske zbirke. Razstava je po principu
vzpona na goro sestavljena iz klasi¢ne postavi-
tve z vitrinami, predmeti in starimi fotografi-
jami ter iz sodobnega dela z razli¢nimi avdiovi-
zualnimi pripomocki, racunalniskimi vsebinami
in interaktivnimi igricami.

Muzej deluje v okviru Gornjesavskega muzeja
Jesenice, odprt je vsak dan od 9. do 19. ure,
na ogled pa so stalna razstava, predstavitve-
ni film o slovenskih gorah in likovna razsta-
va Vrata 2010. Bogato filmsko, fotografsko in
predmetno gradivo ter interaktivne vsebine so
predstavijeni v 11 vsebinskih sklopih. Muzej-

sko pripoved doZivljamo skozi lasten vzpon na
goro. Zgodba, ki jo doZivljamo, nosi pomemb-
no sporocilo: Pot je pomembnejsa kot cilj.
Veé: www.planinskimuzej.si.

Marjana Mirkovic¢

Slovenski planinski muzej naj bi povezoval celotno
planinsko-gornisko, alpinisti¢no, resevalno in
vodnisko javnost. Foto: www.planinski.muzej.si

12. avgust
Galerija Siparis, GroZnjan

Janez Pirnat

Janez Pirnat se je s tokratno samostojno raz-
stavo v GrozZnjanu znova predstavil po vec kot
desetletju in pol, zato je bil odmeven dogodek
tudi posebna priloZnost za ponovno in prisréno
srecanje vec ustvarjalcev po dolgih letih.

Razstavo je odprl dr. Besim Spahié, sicer komu-
nikolog in univerzitetni profesor, ki prav tako
sodi med groZnjanske ustvarjalce. Med drugim
je poudaril, da je Janez Pirnat vso svojo kipar-
sko dejavnost vtkal v Istro in tam ustvarjal ve-
¢ino svoje kariere, pomemben deleZ pa tudi v
GrozZnjanu, kamor je prisel med prvimi umetni-
ki, ki so soustvarjali likovno kolonijo. Zahvalil
se je vsem sodelujocim pri pripravi razstave,
tudi sosedom (Hvala Zeljku! Hvala Mirjani!), in
pohvalil posebno in spodbujajoce groZnjansko
ozracje, ki pri obiskovalcih vselej vzbuja Zeljo
po ustvarjanju.

Tudi Janez Pirnat, avtor razstave, je izrazil ve-
liko zadovoljstvo in se ob tej priloznosti s hva-
leZnostjo spomnil na vse tiste GroZnjance, ki
niso bili navzoci, vendar, kot je dejal, Zivijo v
njegovem srcu. V carobni Istri, pravi, dela Ze


http://www.planinskimuzej.si
http://www.planinski.muzej.si

dvainpetdeset let svojega Zivljenja, tu je na-
stalo vse njegovo klesarsko delo. Razstavljena
so bila njegova najnovejsa dela, obiskovalci pa
so si lahko ogledali tudi film z naslovom Srce
iz kamna, posnet v produkciji TV Slovenija, ki
daje vpogled v velik opus tega plodnega ume-
tnika.

Groznjan, slikovito mestece v Istri, znano kot
mesto umetnikoy, je to postalo zaradi likovne
kolonije, ustanovljene leta 1965, v njenem ra-
zvoju pa so osrednjo vlogo, kot je KaZipot Ze
pisal, odigrali slovenski ustvarjalci. Med prvi-
mi umetniki, ki so se odzvali pozivu hrvaske-
ga kiparja Aleksandra Rukavine za oZivitev ta-
krat zelo zapuséenega Groznjana, je bil tudi
slovenski kipar Janez Pirnat. V GroZnjanu je
odprl prvi slovenski javni atelje, umetnisko ga-
lerijo Cabinet d’Art, v kateri je ustvarjal od
leta 1965 do 1971. Pozneje jo je prevzela nje-
gova héi, umetnostna zgodovinarka Nina Pirnat
- Spahi¢ in jo od 1985 vodi pod imenom Galeri-
ja Siparis. Kot v monografiji GroZnjanska kroni-
ka pise akademski slikar Rok Zelenko, je Janez
Pirnat pri groZnjanskih manifestacijah sloven-
skih umetnikov in drugih ustvarjalcev sodelo-
val iz svojega ateljeja na Siparju pri Umagu,
kjer veinoma ustvarja in kjer je leta 1989 od-
prl park skulptur.

Dr. Besim Spahic in akademski kipar Janez Pirnat.
Foto: Marjana Mirkovi¢

Janez Pirnat (1932) je diplomiral in koncal
specialko na akademiji za likovno umetnost
v Ljubljani. Poleg kiparstva se ukvarja tudi z
risbo, grafiko, ilustracijo in umetnostno pu-
blicistiko. Kot piSe v slovenskem biografskem
leksikonu Osebnosti, je njegov opus tematsko
vezan na ¢lovesko podobo. Oblikuje predvsem
v istrskem kamnu, sprva oblo, pozneje reliefno
plastiko in plastiko razlicnih razsezij; znacil-
no zanj je nasprotje med grobo povrsino kla-
de in mehko, stilizirano obdelavo ¢loveske fi-
gure. Ustvaril je vec ciklov (Nose - kariatide,
1964; Cankar, Podobe iz sanj, 1976) in samo-
stojnih plastik z mitolosko tematiko (Flora in
Narcis, 1972-78), med pomembnejsimi javnimi
deli pa so spomeniki Valentinu Stani¢u v Kanalu
(1957), NOB v Prevojah pri Sentvidu (1965-66),
Francu Rozmanu Stanetu (1975-76) v Ljublja-
ni in Mariji Tereziji v Senurju (2008). Zasno-
val je tudi ve¢ spominskih reliefnih upodobi-
tev (JoZe Plecnik, Gabrijel Gruber, Jurij Vega,
Ziga Zois).

Marjana Mirkovic¢

Na ogled najnovejsa dela Janeza Pirnata.
Foto: Marjana Mirkovi¢

12. avgust

Galerija Amato, GroZnjan
Povsem clovesko

V galeriji Amato v GroZnjanu je bila odprta
tudi skupinska razstavo z naslovom Povsem ¢lo-
vesko. Zasnovali so jo umetniki Ivo Dejanovi¢,
Sasa Dejanovié, Dragan Karlo Dosen in Goran
Gromsky Skorup.

Ivo Dejanovic se je predstavil s slikarskimi deli,
Sasa Dejanovi¢ je pozornost usmeril na podo-
bo obraza, kot osrednji znak identitete, Goran
Gromsky Skorup je postavil na ogled serijo fo-
tografij s svojega potovanja po Tuniziji, Dragan
Karlo Dosen pa se je predstavil z videom. Raz-
stavo je odprl likovni ustvarjalec in kritik Eu-
gen Vodopivec Borkovsky.

Marjana Mirkovic¢



15. avgust

Silo-Crikvenica
Maraton

Plavalni maraton od Sila na otoku Krku do Cri-
kvenice menda poteka od leta 1910. Tokrat je
minil v znamenju stoletnega jubileja in po po-
datkih organizatorja, Cro Cupa, je bila ude-
lezba prijavljenih najmnoZi¢nejsa, izjemen pa
je bil tudi glede na odziv ob¢instva in stevilo
preseZenih rekordov. Od prijavijenih 319 ude-
leZencev jih je startalo 290, med njimi so bili
$portniki iz Slovenije, Bosne in Hercegovine,
Srbije, Juznoafriske republike, Savdske Arabi-
je, Italije, Nemcije, Makedonije ...

Kar 92 izmed njih se je pomerilo za tocke v Cro
Cupu. Preplavali so kanal, Sirok 3600 m, zma-
gal je Rok Kerin (Slovenija), ¢lan PK Delfin iz
Ljubljane, ki je presegel svoj lanski rekord in
se pripravlja tudi na olimpijske igre. Med tek-
movalkami je bila najhitrejsa Nika Kozamernik
(Slovenija), clanica kranjskega PDK Zvezda.

Organizator maratona je plavalni klub iz Cri-
kvenice, v sodelovanju z mestnimi oblastmi in
turisticnim drustvom. Vec¢: www.novilist.hr
Marjana Mirkovic¢

28.-29. avgust
Izlet na Zrd

Planinska skupina KPD Bazovica

Po kratkem poletnem premoru so planinci Ba-
zovice konec avgusta spet zaceli svojo dejav-
nost. Za cilj prvega izleta na zacetku jesen-
skega dela sezone 2010 je izbran 2324 metrov
visoki Zrd v italijanskem delu Julijcev. Vrh sto-
ji v severozahodnem grebenu Velikega Kanina,
najlaZji pristop je s prelaza Na Zlebeh (Sella
Nevea v italijans€ini) med Reklansko in Rabelj-
sko dolino.

Sobota je bila zelo deZevna, nekako v slogu
vremena celotne pomladi in poletja: med te-
dnom soncno, za vikend poslabsanje. Kot ka-
pljice so tudi planinci prihajali na zbirno mesto
v planinski dom Dr. Klementa Juga v Lepeni:
eni prek Ljubljane in BTC-ja, drugi ¢ez Goriska
brda, tretji ez izvir Soce, Cetrti skozi muzej
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v Trenti ... Na koncu se je vse srecno izteklo,
pecenice za vederjo v domu so bile odli¢ne, pa
tudi s spanjem ni bilo tezay, kljub nekaj smr-
¢anja in no¢nega vstajanja.

V nedeljo zjutraj se je pokazalo Cisto in opra-
no nebo. Po enourni vozZnji so bili planinci Ze
pred osmo uro na prevalu Na Zlebeh pri spodnji
postaji Zicnice. Zi¢nica jim je prihranila veé
kot dve uri strmega vzpona do koée Gilberti,
ki je postavljena 1850 metrov visoko na majhni
vzpetini pod severno steno Prestreljnika.

Prvi del mostva se je hitro odpravil na skoraj
stiriurno pot na vrh. Ceprav vzpon ni prevec
strm niti naporen, saj poteka po vojaskih mu-
latjerah iz prve svetovne vojne, je bilo na poti
le malo preglavic. Najvec teZav je prineslo
precenje snezisé, ki jih je kar nekaj na tem
koncu in so v poznem poletju ali zgodnji je-
seni izredno trda in nevarna. Dve uri hoje od
koce Gilberti vodi pot mimo bivaka Marussich
{(clan planinske skupine Ivo Marusic¢ je ugoto-
vil, da so nekateri njegovi predniki pred petsto
leti izredno hitro beZali pred Turki in se ustavi-
li Sele v danasnji Italiji - ta priimek sicer naj-
demo na zelo Sirokem obmodju: v Dalmaciji,
nad Crikvenico, v Istri, Sloveniji). Zrd je precej
oddaljen od visjih kaninskih grebenoy, zaradi
Cesar je razgled izreden in sega od Kraskega
roba nad Trstom do Dolomitov, Karnijskih Alp
in Julijcev. Zelo impresiven je pogled na bli-
Znji Montaz, ki je z 2753 metri drugi najvisji
vrh v Julijcih.

Tudi preostali del mostva je nasel nekaj zase.
Vzpon do sedla Bila Pec (prav tako pise na ska-
lah, kar je presenetilo planince, saj v italijan-
s¢ini ni ¢rke ¢, Italijani pa neradi pisejo v ka-
ksnih drugih, predvsem slovanskih jezikih) ni
bil teZaven. Na sedlu se je dalo uZivati v obilici
sonca in prelepem cvetju, ki se je razbohotilo
po zelenih travnikih.

Nihée ni zamudil na Ziénico, ki jo sicer izklju-
¢ijo ob pol petih popoldne. Na spodnji postaji
smo se razsli. Vecina se je le odlocila za odhod
domov ez TrbiZ, Kranjsko Goro in Mojstrano
- tam je deseterica lahko uZivala pri izredno
gostoljubnih prijateljih Kotnikih. Po kavi, lu-
benici, kozarcku vina, prijetnem kramljanju in
smehu ostanek poti skozi Ljubljano do Reke ni
bil prav ni¢ teZak.


http://www.novilist.hr

¥ 'y . g S

Na sedlu Bila Pe¢, v ozadju Zrd. Foto: Darko Mohar

22. avgust
Vuzenica

Likovna kolonija mladih

40. jubilejne likovne kolonije mladih v Vuzeni-
ci se je udeleZila tudi ¢lanica vodstva KPD Ba-
zovica Loredana Jurkovi¢ z vnukoma Davidom
in Arianom Carapina, nam je sporocila tajnica
drustva Zdenka Jelovéan.

»Likovna kolonija - druZenje mladih rojakov
ob likovnem izrazanju - se je zacela v nede-
ljo, 22. avgusta, popoldne, s prihodom gostov
udeleZencey, in koncala v soboto, 28. avgusta,
dopoldne, z odprtjem razstave nastalih likov-
nih del.

To poletje so v Vuzenici sklenili Ze peti krog,
odkar je leta 1990 kolonija zacela kroZiti, po-
tovati po krajih v zamejstvu. Letos so se kolo-
niji prvi¢ pridruzili mladi s Hrvaske, nasa cla-
na David in Arian Carapina s svojo babico kot
spremljevalko, naso dolgoletno Clanico Lore-
dano Jurkovi¢.

Umetnost je Ze od nekdaj povezovala clove-
Stvo, ga ucila, usmerjala, bogatila. In ravno ta
dedis¢ina spletanja vezi s pomocjo umetnosti
je botrovala nastanku Likovne kolonije mla-
dih pred stiridesetimi leti v Vuzenici. Kolonija
je postala uvod v brezmejno druzenje Ze leta
1970.

Program sta v tem letu sestavljala dva vsebin-
ska sklopa: v dopoldanskem casu je potekalo
delo v stirih likovnih delavnicah, risanje, slika-
nje, grafika in kiparstvo, v popoldanskem ¢asu

pa druZenje mladih ob spoznavanju kulturnih
in zgodovinskih znamenitosti Slovenije s pri-
pravljenimi izleti. Organizatorji so poskrbeli
za prenocitev udeleZencev pri gostiteljih, za
prehrano in vse drugo.

Gostje udeleZenci likovne kolonije mladih so
bili poleg nasih iz Hrvaske Se iz Avstrije (Ko-
roske), Italije (TrZaskega) in MadZarske (Pora-
bja).

Po besedah zadovoljne babice Loredane sta
bila nad bivanjem in vzdusjem v Vuzenici nav-
dusena tudi vnuka, posebej $e nad obiskom v
velenjskem premogovniskem muzeju. Obiskali
so tudi Libelice, si ogledali kmecki muzej in
&rno kuhinjo ter jedli korosko jed trento.«
Zdenka Jelovéan

NAPOVED SEPTEMBER

28. avgust-4. september
MMSU, HKD na Susaku, Reka

Festival Zoom

Drustvo Drugo more je organizator novega
festivala Zoom, ki se loteva odprtih festival-
skih oblik, razli¢nih Zanrov in estetik. V okviru
mednarodne udeleZbe na gostovanje med dru-
gimi prihaja tudi Zavod Maska (zavod za zalo-
Znistvo, izobraZevanje in produkcijo). Festival
bo posebej predstavijal se posamezne avtor-
je, letos bo v srediscu opus Janeza Janse (prej
znanega kot Emil Hrvatin), nekdanjega reskega
dijaka, ki je po Studiju v Ljubljani svojo kari-
ero gradil v Sloveniji, Ze dolgo pa uspesno de-
luje na mednarodni ravni, in kot so zapisali na
spletni strani www.maska.si, »s svojim delom
prestavlja meje ustaljenega, pri cemer preiz-
prasuje zgodovinske scenske mite in v sredisce
postavija prezrta vprasanja sodobne druzbe«.

Janez Jansa in Maska se bosta predstavila s
tremi projekti: Zivljenje v nastajanju (30.
avgust-4. september, 20.00, Muzej moder-
ne in sodobne umetnosti, odprtje festivala),
Pupilija, papa Pupilo pa Pupiléki (2. septem-
ber, 19.30, Hrvaski kulturni dom na Susaku) in
Slovensko narodno gledalise (3. september,
20.30, HKD na Susaku). Vsi projekti so (so)av-
torstvo in v reZiji Janeza Janse.


http://www.maska.si

V okviru festivala bo v atriju HKD potekala
mednarodna konferenca Performance Studies
international#15 follow up (2.-4. september),
ki se je bodo poleg domacih udeleZili tudi vo-
dilni, najbolj prepoznavni teatrologi na svetu
iz ZDA, Velike Britanije, Avstralije, Nizozem-
ske, Nemdije, Italije, Singapurja, Japonske in
Slovenije.

3. septembra bo na programu predavanje
Afekcija, izguba modi in bliZina teorije: daja-
nje priloZnosti performansu avtorice dr. Boja-
ne Kunst, raziskovalke na Filozofski fakulteti

Univerze v Ljubljani.
Marjana Mirkovic¢

6. september
Ljudska odprta univerza, Krapina

Kajkavski jezik, knjiZzevnost in kultura
skozi stoletja
Znanstveno srecanje

V Krapini bo pod pokroviteljstvom hrvaskega
sabora, ministrstva za kulturo, Krapinsko-za-
gorske Zupanije in Mesta Krapina potekalo de-
veto znanstveno srecanje z naslovom Kajkavski
jezik, knjiZevnost in kultura skozi stoletja. V
okviru Tedna kajkavske kulture ga bosta orga-
nizirala Hrvasko drustvo MuZi zagorskog srca
Zabok in Drustvo za kajkavsko kulturno ustvar-
jalnost Krapina.

Srecanja se bosta letos udeleZila tudi mlada
raziskovalka na zagrebski filozofski fakulte-
ti Marija Malnar in knjizevnik Slavko Malnar iz
Gorskega kotarja ter pozornost namenila lokal-
nemu govoru na obmoé&ju Cabra.

Slavko Malnar nam je tudi poslal predvideno
vsebino prispevka, za kar se mu zahvaljujemo
in jo na kratko povzemamo. Spregovoril bo o
ohranitvi tega narecja, ki ima, pravi, v vsakem
kraju svoje posebnosti, za njegov zapis pa bi
veljalo uporabljati enako pisavo. Poudarja, da
se stanje na tem podrocju izboljsuje, zlasti z
izdajo del v lokalnem narecju, za kar je zaslu-
Zna predvsem cCabrska podruZnica Matice Hr-
vatske oziroma njen predsednik (lvan Janes,
op. ur.), ki kar sam pripravlja graficno pripravo
za tisk in popravlja besedila v knjigah. Zahva-
la, da se je narecje ohranilo, gre domacinom,
ki so ga prenasali na svoje potomce, Zal pa se
dandanes izgublja zaradi vpliva standardne-
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ga jezika, predvsem pa zaradi demografskega
propadanja okolja. Skrb za ohranitev narecja
kot krajevne nematerialne kulturne dedis¢ine
Se ni ustrezno organizirana. Na slovenski stra-
ni je pri SAZU predlagan postopek za varstvo
tega govora, ki je bil do vzpostavitve drZavne
meje skoraj enak na obeh straneh (naselja na
slovenski strani: Babno Polje in nekdanji obci-
ni Draga in Osilnica). Manjsa je bila celo razli-
ka med babnopoljskim govorom in govorom na
Kozjem vrhu (ki je na Hrvaskem) kot pa med
tem in prezidanskim govorom (na Hrvaskem).
1z nacionalnih ali nacionalisticnih razlogov se
to ni priznavalo, meni Slavko Malnar, k ¢emur
so prispevali tudi intelektualci in politiki s trdi-
tvami, da je politicna meja obenem tudi etnic-
na.

V preteklosti se je govor na cabrskem obmo-
¢ju tako razlikoval od standardnega hrvaskega
jezika, da je to povzrocalo teZave pri spora-
zumevanju med lokalnim prebivalstvom in go-
vorniki knjiZevnega jezika. Poznavanje jezika s
Kranjskega se ni omenjalo, lahko pa sklepamo,
pravi Malnar, da so ga ljudje uporabljali, zlasti
v Zelezarni v Cabru, ki je dolgo pripadala ru-
darski nadupravi v Idriji. Sicer pa je to lokalno
narecje veliko bolj podobno slovenscini kot pa
standardni hrvascini. To je bilo posebno izra-
zito v€asih. Vedina besed - sicer z drugacnim
naglasom - izhaja iz starih govorov, ki so bili
v rabi med Kranjci, Korosci in Primorci. Ti so
se mnozicno doseljevali v Casu, ko je zacela
delati Zelezarna in so se razvijale spremljajo-
Ce dejavnosti (rudarstvo, proizvodnja lesenega
premoga).

Naredje okrog Cabra je vsemu navkljub ostalo
samosvoje in Se vedno ga govorci zunaj kajka-
vskega govornega obmocja tezko razumejo. Za
ohranitev je kljuénega pomena tudi geografski
poloZaj, saj je bilo do najbliZjega mesta, kjer
se je govorila standardna hrvascina, véasih tre-
ba pesaditi ves dan. Enako je bilo prebivalstvo
na drugi strani danasnje meje, v Babnem po-
lju, omejeno na stike s Cabrskim okoljem, kajti
na severni strani so mejili na nemsko govoreci
otok koloniziranega prebivalstva, drugi sloven-
ski kraji so bili precej oddaljeni, hrvaski Prezid
pa leZi le dva kilometra stran.

Razvoj je okrepil stike in migracije prebival-
stva ter zmanjsal razdalje. V samem Cabru kot
upravnem sredis¢u, meni Slavko Malnar, ni veé



starih prebivalcey, ki bi govorili pristno doma-
¢e narecje, vendar se nov, enotni govor v me-
stu samem Se ni oblikoval; govor v drugih na-
seljih na obmocju lokalne samouprave pa ni
dozZivel toliko sprememb.

Svoje razmisljanje pa Slavko Malnar sklene z
ugotovitvijo, da narecje najbolj ogroza demo-
grafsko propadanje kraja.

Po zapisu Slavka Malnarja priredila Marjana Mirkovi¢

Slavko Malnar. Foto. Marjana Mirkovi¢

7.-11. september

Filozofska fakulteta, Reka
Hrvaski slavistiéni kongres

Pod pokroviteljstvom Mesta Reka in v organiza-
ciji Hrvaskega slavistiénega odbora, Hrvaskega
filoloskega drustva in reske filozofske fakultete
bo na Reki potekal Peti hrvaski slavisti¢ni kon-
gres. Predvidoma se ga bo udeleZilo veé kot
dvesto domacih in tujih jezikoslovcev in drugih
predavateljev, ki bodo - po besedah predsedni-
ce organizacijskega odbora Marije Turk - po-
zornost med drugim posvetili tematikam, kot
so hrvaskoglagoljaska in paleoslavisti¢na pro-
blematika, slovanski kontekst hrvaskega jezi-
ka, knjizevnosti in kulture, ¢akavske sestavine
v hrvaskem jeziku ter konstrukcije in dekon-
strukcije kanona ob 100. obletnici smrti Janka
Polica Kamova.

Prispevki bodo objavljeni tudi v zborniku, med
udeleZenci pa so med drugimi napovedani tudi
vi$ja znanstvena sodelavka na Institutu za slo-
venski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU v Lju-
bljani dr. JoZica Skofic (Pomensko polje »&lo-
vek« v slovenskem in hrvaskem lingvisticnem
atlasu), dr. Lilijana Burcar (Literarna socializa-
cija v bestsellerjih za mladino: teZave Harryja
Potterja z zaposlenimi Zenskami) in dr. Vesna
PoZgaj-HadZi z ljubljanske filozofske fakultete.
Vel: http://www.hfiloloskod. hr/sk/

Marjana Mirkovic¢

9. september
FHS, Koper
Ohranjanje manjsinskega jezika kot

skupna odgovornost drzave, druzbe, Sole,
manjsine, druZine in posameznika

Dan pred konferenco Slovenski jezik v stiku -
Sodobne usmeritve vecjezi¢nega in manjsin-
skega izobraZevanja bo na Fakulteti za huma-
nistiéne studije (FHS) Univerze na Primorskem
(UP) v Kopru potekala delavnica o ucinkovitosti
manjsinske politike in zakonodaje z naslovom
Ohranjanje manjsinskega jezika kot skupna
odgovornost drzave, druzbe, Sole, manjsine,
druZine in posameznika. Delavnico, katere
ugotovitve bodo izhodis¢na tema za okroglo
mizo na konferenci, bo vodila dr. Ursula Do-
leschal z intituta za slavistiko univerze v Ce-
loveu. Na dnevnem redu bodo vprasanja, kako
ucinkovito ohranjati jezik in kulturo v posame-
znih okoljih, uveljavitev in poloZaj slovens¢i-
ne v primerjavi z vecinskimi jeziki, osrednji
dejavniki za ohranitev jezika in s tem pove-
zana vloga 3olske ali manjsinske zakonodaje,
prepoznavanje in odpiranje novih pedagoskih
pristopov v tej zvezi in pomen manjsinskega
Solstva pri pospesevanju vecjezicnosti in tran-
snacionalnosti.

Na delavnici bodo sodelovali predstavniki slo-
venske narodne skupnosti v Avstriji, Italiji, na
MadZarskem in Hrvaskem, pa tudi predstavni-
ki narodnostnih manjsin, ki Zivijo v Sloveniji.
Tega srecanja in konference se bo na prosnjo
iz ministrstva za Solstvo in Sport RS in v imenu
sveta slovenske narodne manjsine na Zupanij-
ski ravni predvidoma udeleZila tudi urednica
KazZipota.

Marjana Mirkovié¢

10.-11. seEternber
FHS, Koper
Slovenski jezik v stiku - Sodobne

usmeritve vecjezicnega in manjsinskega
izobrazevanja

Na FHS UP v Kopru bo potekala mednarodna
znanstvena konferenca z naslovom Slovenski
jezik v stiku - Sodobne usmeritve vecjeziénega
in manjsinskega izobraZevanja. Organizirata jo
Znanstvenoraziskovalno sredis¢e Koper in FH3
UP v soorganizatorstvu z Institutom za slavisti-
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ko Univerze v Celovcu {Alpen-Adria-Universitat
Klagenfurt), Drustvom za uporabno jezikoslov-
je Slovenije, Filozofsko fakulteto Univerze v
Ljubljani, InStitutom za narodnostna vprasanja
ter Avstrijskim znanstvenim institutom v Lju-
bljani.

Konferenca bo potekala pod ¢astnim pokro-
viteljstvom Urada Vlade RS za Slovence v za-
mejstvu in po svetu ter Urada predsednika RS;
predsednik RS, dr. Danilo Tiirk, se bo udeleZil
otvoritvene slovesnosti in udeleZence pocastil
z uvodnim predavanjem. Srecanje se bo nada-
ljevalo s plenarnimi predavanji na temo Jezi-
kovne politike in izobraZevanja v Evropi in Slo-
veniji, predstavijeni bodo baskovski, Svedski,
valizanski, madZarski in vojvodinski model,
sledila bo okrogla miza na temo Ohranjanja
manjsinskega jezika kot skupne odgovorno-
sti. Dan pozneje bodo na programu predavanja
na temo Slovenski jezik v stiku z drugimi je-
ziki: izobraZevalni modeli v obmejnih prosto-
rih - predstavljeni bodo avstrijski, madzarski,
italijanski in hrvaski model - ter izseljenstvu,
s predstavitvijo ameriskega, avstralskega in
nemskega modela.

Marjana Mirkovic¢

12.-17. september
Bazovica 2010

17. september, 20.00
Sportni center Zarja, Bazovica, Italija
Primorska poje

Pevska revija Primorska poje bo posvece-
na bazoviskim Zrtvam. Koncert bo potekal v
Sportnem centru ASD Zarja v Bazovici, nasto-
pili pa bodo Zenski pevski zbor RoZe iz Nove
Gorice, mesani pevski zbor Slovenskega doma
KPD Bazovica z Reke, moski pevski zbor Srec-
ko Kosovel iz Ajdovscine in Trzaski partizanski
pevski zbor Pinko TomaZi€ iz Trsta.

Letos sta dve veliki obletnici, 90-letnica poZiga
Narodnega doma v Trstu in 80-letnica ustreli-
tve Stirih junakov v Bazovici. Posvecena jima
bo tudi revija Primorska poje.

V spomin na bazoviske Zrtve se imenuje tudi
drustvo Slovenski dom KPD Bazovica na Reki,
zato bo letosnji nastop poseben dogodek.
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Odbor za proslavo v polastitev bazoviskih ju-
nakov pri Narodni in Studijski knjiZnici v Trstu
v sodelovanju s celo vrsto organizacij, drustey,
ustanov in posameznikov tudi letos pripravija
vec prireditev pod skupnim imenom Bazovica
2010. Osrednja slovesnost bo v nedeljo, 12.
septembra 2010, ob 15. uri pred spomenikom,
vodil jo bo reZiser Marjan Bevk. 3. septembra
jo bo napovedala tiskovna konferenca v Naro-
dnem domu v Trstu, 6. septembra bosta spo-
minska slovesnost na trzaskem pokopalis¢u pri
Sv. Ani in masa zadusnica v Zupni cerkvi v Ba-
zovici, 8. septembra bo v Narodnem domu v
Trstu predstavljena knjiga Primorske pesmi ro-
doljubja in tigrovskega upora (zbrala in uredila
Mira Cenci¢), 10. septembra bo spominska slo-
vesnost v Presernovem gaju v Kranju, 11. in 12.
septembra orientacijski pohod in taborni ogenj
tabornikov RMV pri spomeniku pri Bazovici, 12.
septembra pa kratka spominska slovesnost na
samem kraju ustrelitve v Bazovici ob 5. uri in
43 minut (ura ustrelitve), v nedeljo planinski
pohod 5Z Sloga in ob 15.00 uri osrednja spo-
minska slovesnost pri spomeniku na gmajni pri
Bazovici.

Poleg koncerta Primorska poje 17. septembra
bo 18. in 19. septembra na Opcinah in v Re-
pnu potekal Se mednarodni odbojkarski turnir
v Zenski in moski konkurenci za Pokal Bazovi-
skih junakowv.

Kot je znano, je bil 9. septembra 1945, takoj
po osvoboditvi, na kraju usmrtitve v Bazovici
postavljen spomenik, za katerega je nacrt pri-
pravil trZaski arhitekt Franjo Kosovel. Od ta-
krat so septembra vsako leto spominske slo-
vesnosti, Bazovica pa je postala simbol upora
proti fasizmu. Vec: www.primorski.it

Marjana Mirkovic¢



http://www.primorski.it

15. september, 19.00

Svet slovenske narodne manjsine Mesta
Reka

Svet slovenske narodne manjdine PGZ
Redna seja

Oba sveta se bosta sesla na skupni redni seji,
kot je bilo dogovorjeno na zadnji seji z dne 6.
julija 2010.

Na dnevnem redu bo, kot po navadi, pregled fi-
nancnega stanja in realizacije zacrtanega pro-
grama, dogovor o nalogah do konca mandata,
ki se iztece maja prihodnje leto, ter razno.

Seja bo odprta za javnost, vabljeni vsi zain-
teresirani.
Marjana Mirkovié




16.-17. september
MK IGK Karlovec

KnjiZnice - nosilke kulturne identitete
BeRi

Mestna knjiZnica lvana Gorana Kovaciéa v Kar-
lovcu bo v okviru projekta cezmejnega sodelo-
vanja Besede in/i rijeci (BeRi), sofinanciranega
v sklopu Operativnega programa IPA Slovenija
- Hrvaska 2007-2013 in v sodelovanju s knjiZni-
co Mirana Jarca iz Novega mesta organizirala
dvodnevno mednarodno strokovno srecanje na
temo KnjiZnice - nosilke kulturne identitete.

Kulturna identiteta zavzema pomembno me-
sto v okviru celotne druzbene identitete. Nje-
ne specificne lastnosti se med drugim kaZejo
tudi v razliénosti posameznih kultur ter v svo-
bodni in odprti izmenjavi kulturnih vrednot, so
med drugim zapisali na spletni strani novome-
ske knjiznice. To je podrocje, na katerem ima-
jo knjiZnice eno svojih najpomembnejsih viog.
S svojim delovanjem in razvojem, temeljeéem
na enakosti dostopa vsem, ne glede na starost,
raso, spol, vero, nacionalnost, jezik ali druz-
beni poloZaj, knjiZnice potrjujejo priznavanje
kulturnih razlik ter jih poskusajo integrirati v
svoje delo. To odraza tudi njihovo medseboj-
no sodelovanje, ki ponuja nove moznosti in-
tenzivnejsega povezovanja med ljudmi, narodi
in kulturami. KnjiZnice sodelujejo tudi z drugi-
mi ustanovami v domovini in tujini, z manjsin-
skimi knjiznicami, v projektih medkulturnega
sodelovanja ter vecjezi¢nih in multikulturnih
zbirkah, med drugim omenja organizator.

Strokovno srecanje bodo v prvem delu izpolni-
li uvodni referati predavateljev iz Hrvaske in
Slovenije, zatem pa bodo predstavili primere
dobre prakse v knjiznicah obeh drZav na ome-
njeno temo tega srecanja. Vec: www.nm.sik.si
Marjana Mirkovic¢

Pohod na Velebit
To bo skupni pohod PD RTV Ljubljana in planin-
ske skupine KPD Bazovica. Po lanskem pohodu
na izvir Mure so clani PS KPD Bazovica organi-
zator letosnjega skupnega druZenja s PS RTV

Ljubljana. Za cilj pohoda je izbran Severni Ve-
lebit. Planinci bodo krenili od ZaviZzana in po
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sestih urah lahkotne hoje po Premuzicevi ste-
zi prispeli do doma na Alanu, kjer bo organizi-
rana prenocitev in skupno druzenje. Naslednji
dan naj bi Se osvojili Satorino, najvisji vrh Sre-
dnjega Velebita. Seveda bo pohod prilagojen
vremenskim razmeram, ki so na najmogocnejsi
hrvaski gori lahko zelo pestre. Planinci Bazo-
vice upajo, da jim bo s tem pohodom svojim
prijateljem uspelo pribliZati lepoto in divjino
hrvaskega simbola, gore, ki Hrvatom pomeni
enako kot Triglav Slovencem.

Darko Mohar

21. september,
Rijeka, Riva 10

Spominska ploséa Josipu Gorupu
Kronika, predstavitev

Svet slovenske narodne manjsine Mesta Reka
in Svet slovenske narodne manjsine Primorsko-
goranske Zupanije bosta na poslopju na naslo-
wvu Riva 10 na Reki pripravila odkritje spomin-
ske plosce Josipu Gorupu. Na plosci, ki jo bo
krasil tudi njegov profil, bo vrezano naslednje
besedilo:

Zatem bo v organizaciji obeh svetov v dvorani
mestne hise potekala predstavitev 58. Stevilke
Casopisa za slovensko krajevno zgodovino Kro-
nika. Kot je KaZipot Ze objavil, je ta Stevilka
tematska in namenjena rodbinama Kalister in
Gorup. Znano je, da je slednji med drugim
zaznamoval tudi razvoj Reke v drugi polovici
devetnajstega stoletja. Kroniko bodo predvi-
doma predstavili gostje iz Slovenije: urednik
dr. Miha Preinfalk, osrednja sodelavka pri tem
projektu dr. Vesna Buci¢ in mag. Janko Bo-
Stjancic iz Kalistrove in Gorupove rojstne vasi
Slavina pri Postojni in glavni pobudnik za zbira-
nje gradiva o njiju. Sodelovali bodo tudi avtor-
ji prispevkov s Hrvaske, dr. Irvin LukeZi¢, mag.
Daina Glavoci¢ in urednica KaZipota. Spomin-
sko plosco bo predvidoma odkril reski Zupan
mag. Vojko Obersnel.

Marjana Mirkovié


http://www.nm.sik.si

24.-26. september
Reka

Etnosmotra

Vsakoletna prireditev v organizaciji mestnih
oblasti in sodelovanju z vsemi manjsinskimi
drustvi Sestnajstih narodnih manjsin na Reki bo
tudi letos potekala zadnji konec tedna v sep-
tembru.

Slovenski dom KPD Bazovica bo letos sodeloval
z razstavo fotografske skupine, lani pa se je
predstavila folklorna skupina drustva.

Marjana Mirkovic¢

l.j GORSKI KOTAR

Etnoloska delavnica Plesce

21.-26. avgust
Etnoloska delavnica v Palcéavi Sisi

Etnologka zbirka rodbine Cop
PLESCE
- ina

Etnoloska zbirka rodbine Cop Palcava sisa, Ple-
Sce je uspesno organizirala tudi letosnjo delav-
nico, znova s pomocjo Urada Vlade Republike
Slovenije za Slovence v zamejstvu in po sve-
tu ter lokalnih sponzorjev. Namenjena je bila
skupni kulturni dedis¢ini z obeh strani doline,
sodelovali pa so dijaki in Studenti. Obsirno po-
rocilo o zelo zanimivi in odmevni delavnici bo
objavljeno v oktobrski stevilki KaZipota.
Marjana Mirkovi¢

N — =
Palcava sisa, Plesce. Foto: Marjana Mirkovi¢

25. avgust
Lokve

V Lokvah v Gorskem kotarju vsako leto avgu-
sta poteka znana tradicionalna Sportna prire-
ditev z naslovom POJ in BOJ (pes in s kolesom
okrog jezera). Tudi letos se je zbrala mnoZica
pohodnikoy, planincev in kolesarjey, ljubiteljev
narave in druZenja pred hotelom Jezero. Po
oznacenih poteh v dolini pribliZno petnajstih
kilometrov so obsli Lokvarsko jezero in uZiva-
li v njegovi lepoti. Priporocene kolesarske ste-
ze so: Lokve-Gorski Raj-KriZ potok-Mini farma
Lazac-Lokve (okrog 10 km); Lokve-Mini farma
Lazac-Crni Lug-N.P. Risnjak-Zelin Mrzlovodicki-
Gorski Raj-Lokve (okrog 25 km); Lokve-Gorski
Raj-Mrzla Vodica-Gornje Jelenje-FuZine-Vrata-
Lokve (okrog 35 km). Zapis o letosnji prireditvi
nam je poslal bodoéi bruc na ljubljanski fakul-
teti za arhitekturo Domagoj Grzanic.

Domagoj GrZani¢: BOJ 2010, Lokve

Vse skupaj se je zacelo z druZenjem v kampu
nad Lokvarskim jezerom, s postavljanjem prvih
Sotorov, tabornim ognjem, neformalnim druZe-
njem, seveda pozno v noc¢. Resnici na ljubo je
bilo malo hladneje, vendar ... V soboto zjutraj
se je naglo povecalo stevilo Sotoroy, zacele so
se prijave za downhill, zahteven spust s kole-
som po strmini ob jezeru. Trideset tekmoval-
cev je to poskusalo brez padca in v najkrajSem
mozZnem Casu ter se zatem Se povzpeti ¢im vis-
je navkreber. Seveda je bilo tu ve¢ atraktivnih
vozenj in veliko padcev. Po kosilu so se vesci
kolesarji pomerili v kolesarski alki, pa tudi lim-
bu na kolesu.

Po vecerji smo izpeljali Se nocno voznjo. Mimo-
grede so nas v kaficu, znanem shajaliscu kole-
sarjev, povabili Se na kolace in pijaco. V nede-
ljo je v kampu zadisalo po palacinkah, skuhani
kavi, odmevali so smeh ... in novi kolesarji.

In resnejsi del: skupno je bilo 135 udeleZencey,
ki so se pomerili v tekmi v kategorijah elite,
Zenske elite, juniorji, Sport, veterani, zacetni-
ki, zaetnice in rekreativci. Tokrat je bilo 26
tekmovalcev iz Slovenije, v glavnem iz okoli-
ce Ljubljane. Nekateri so prispeli posamezno,
drugi s svojo druZino, nekateri pa s klubom.
Vozniki elite so odvozili celo tri kroge po 17
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kilometroy, in za to je najhitrejsi med njimi
potreboval 2 uri 44 minut in 30,562 sekund. Ju-
niorji in $port, po dva kroga in €as: 1:15:13.033
in 1:50:06,491 za prvi mesti. Tekmovalci iz Slo-
venije so dosegli najboljse izide, in to Matjaz
Budin, Matej Rezingar in Jaka Tancik v ome-
njenih treh kategorijah. Osebno so mi bili naj-
bolj viec Elani kluba iz Zirovnice pri Jesenicah.
Zelo dobro so organizirani, prispeli so s Stirimi
tekmovalci in dvema »kuharjema«, tu so bili
prvic, in kot pravijo, jim je bilo vsec, tekma
pa je bila zanje sprostitev. Prepric¢ani so, da se
bodo prihodnje leto vrnili.

Po kosilu je sledila razglasitev izidov in pocasi
smo se razsli. Upam, da so se vsi dobro imeli.
Na svidenje znova Cez leto dni. Vabljeni vsi, s
kolesom ali kot navijaci.

Domagoj Grzani¢, prevod Marjana Mirkovi¢

IZ DRUGIH DRUSTEYV IN SVETOV

Slovenski dom, Zagreb

Mednarodni glasbeni festival nenavadnih
in originalnih komornih sestavov

Svet slovenske narodne manjsine Mesta Zagreb
bo v Slovenskem domu v Zagrebu oktobra or-
ganiziral mednarodni glasbeni festival nenava-
dnih in originalnih komornih sestavov ne gle-
de na glasbeni slog (dZez, klasika, rok, narodni
...). Pod nenavadnim sestavom so misljeni tisti
ansambli, ki so originalni po sestavi instrumen-
tov in se po tem razlikujejo od drugih klasi¢nih
komornih sestavov (npr. harfa, piscal, kontra-
bas in vokal ali citre, mandolina, bobni ...).

Pravico do sodelovanja imajo komorni instru-
mentalni in vokalno-instrumentalni ansambli
do osem clanoy, ne glede na starost. Poleg iz-
polnjene prijavnice je treba poslati avdio- ali
videozapis vsaj ene skladbe. Koncno izbiro tek-
movalcev bo opravila strokovna ocenjevalna
Zirija na temelju prijav. Tekmovalci bodo izve-
dli glasbeni program, ki bo trajal od 10 do 15
minut, skupaj s predpisano skladbo (Gor cez
izaro) v svojem aranzmaju, katere notni zapis
je na spletni strani www.slovenci.hr.

Rok za prijave je 5. september, naslov je: Svet
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slovenske nacionalne manjsine Mesta Zagreb,
Remetinecka c. 77 B, HR-10000 Zagreb, ali po
e-mailu:

musicextreme.festival@gmail.com. Prvi krog
festivala bo oktobra 2010 v izlo€ilnih vecerih,
na vsakem bo podeljena nagrada obdcinstva v
znesku 70 evrov. Strokovna ocenjevalna Zirija
bo izbrala zmagovalca vecera za finalni vecer,
ki bo novembra 2010. Dokumentacija je obja-
vijena na spletni strani: www.slovenci.hr.

Marjana Mirkovic¢

S
musicg ﬁsﬁval

NA IZNIH POLICAH ll

Veno Pilon, Na robu

Umetnostna zgodovinarka mag. Daina Glavo-
¢i¢, visja kustosinja v reskem muzeju moderne
in sodobne umetnosti in ljubljanska diplomant-
ka, nam je 5. julija prijazno podarila knjigo Na
robu, spomine in izpovedi slovenskega slikar-
ja Vena Pilona. Za prijaznost se ji iskreno za-
hvaljujemo, zanimivo branje pa bo dobrodosla
nova obogatitev knjiZnega fonda v slovenscini
na policah Slovenskega doma na Reki.

Zagledal sem se v svojo preteklost. Iz nje se
je tu pa tam odtrgal odlomek in se zablescal v
temi spomina. Odlomki so se pred menoj na-
kopicili, casovno sem jih razvrstil in povezal v
mozaik, v katerem sem spoznal svoj obraz. V
okviru okolja se je spreminjala tudi moja po-
doba, ko je nanjo padala senca ali soncni Za-
rek.
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Ne obsojam ljudi, ki sem jih srecal na svoji
poti kakor ne dobe, ki jih je nosila. Nobeno
veliko delo ne opravicuje teh zapiskov, saj ka-
Zejo podobo cloveka, Zivecega kakor milijoni
na razpotju dveh svetov in razdvojenega, ki je
na robu z okorno roko beleZil.

Tako je na zacetku knjige zapisal avtor Veno
Pilon, koncal pa z besedami:

Vem, da bi moral te spomine napisati sele po
svoji smrti, da bi se izognil morebitnim zame-
ram. Spretnejsemu piscu bi to in Se marsikaj
lahko naravnost v stroj narekovala le gola fan-
tazija, jaz pa sem moral vse to doZiveti. Vpra-
sujem se, ali se je res izplacalo, ali sem moral
tako Ziveti, da sem se otipal tako na robu. Pre-
pustil sem se Zivijenju, ki se je igralo z menoj
in me je oblikovalo po svoje, tridimenzional-
no, zato sem ga ljubil - do Roba.

Spomladi 1964

Veno Pilon (1896-1970) se je rodil v Ajdovscini.
Tam si je - po izobraZevanju na likovnih akade-
mijah v Pragi in Firencah ter dunajskem grafic-
nem ateljeju - uredil tudi atelje in obenem po-
magal ocetu v pekarni. Novembra 1928 se je za
stalno naselil v Parizu; porocil se je z Anne-Ma-
rie Guichard, leta 1937 se jima je rodil sin Do-
minique. Med vojno se je prezivijal s tajniskim
in uredniskim delom, ilustriranjem in fotografi-
ranjem. Leta 1948 je kot scenograf, masker in
kostumograf sodeloval pri slovenskem filmu Na
svoji zemlji, vrnil se je k slikanju, 1953. pa po-
stal osebni zastopnik Svicarskega zaloZnika Nesta
Jacomettija, kjer je bil zaposlen do upokojitve.
Leta 1963 je umrla njegova Zena. V Moderni ga-
leriji v Ljubljani je imel leta 1966 retrospektivno
razstavo, leto pozneje mu je obcina Ajdovséina
podelila naslov Castnega obcana, leta 1968 pa se
je po stiridesetletnem bivanju v Parizu dokon¢no
vrnil domov. V zadnjem letu Zivijenja je prejel
Presernovo nagrado za Zivljenjsko delo. Umrl je
23. septembra 1970, naslednje leto pa je njegov
sin Dominique Pilon poklonil kulturno dediscino
svojega oceta mestu Ajdovscina in s tem postavil
temelje Pilonovi galeriji, ki je svoja vrata prvi¢
odprla 21. septembra 1973 z razstavo Pilonovih
del, cez pet let so v prenovijenih galerijskih pro-
storih, ki jih je zasnoval Plecnikov nagrajenec,
arhitekt in najbliZji sosed Pilonovih, Svetozar Kri-
Zaj, postavili Pilonovo stalno zbirko.

Marjana Mirkovic¢

AKTUALNO

Odprt je razpis za predlaganje programov jav-
nih potreb v kulturi, med drugim tudi za orga-
nizacije narodnih manjsin. Pravico do udelez-
be imajo pravne ali fizicne osebe, ki delujejo
na podrocju kulture, ustanove, ki jih je usta-
novilo Mesto Reka, in druge ustanove v kultu-
ri, drustva, umetniske organizacije ter druge
pravne in fizicne osebe. Prijavnica in obrazci
so v informacijskem centru Ri-info na reskem
Korzu 18 b. Rok za prijavo je 15. september,
predloge za programe sprejemajo izkljuéno v
vlozZiscu pisarne Mesta Reka.

Marjana Mirkovi¢

Vlada RS imenovala direktorico INV-ja

Vlada Republike Slovenije je na seji 29. julija
dala soglasje k imenovanju doc. dr. Sonje No-
vak Lukanovi¢ za direktorico Instituta za na-
rodnostna vprasanja v Ljubljani za mandatno
dobo petih let, za obdobje od 1. 9. 2010 do
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31. 8. 2015. Kot je znano, so bile razmere na
tej ustanovi, ki letos praznuje 85-letnico delo-
vanja, dolgo Casa neurejene in predmet raz-
liénih obtoZevanj, Sikaniranj in celo kazenskih
ovadb, daleé od akademske ravni.

Sonja Novak Lukanovi¢ je diplomirala leta 1980
na Filozofski fakulteti v Ljubljani na Oddelku
za germanske jezike in knjiZevnost ter na Od-
delku za romanske jezike in knjiZevnost. Magi-
strski Studij je koncala leta 1993 na Oddelku za
romanske jezike in knjiZevnost Filozofske fa-
kultete UL, leta 2003 pa doktorirala s podrocja
jezikoslovja. Od leta 1980 je zaposlena na In-
stitutu za narodnostna vprasanja, od leta 2009
pa tudi kot visokosolska uciteljica na Filozof-
ski fakulteti Univerze v Ljubljani.

Marjana Mirkovi¢

Ustanovitev slovenske krovne
organizacije v Republiki Srbiji

Slovenski izseljenci in njihovi potomci v Sr-
biji so na posrednih volitvah 6. junija izvoli-
li 15-Elanski Nacionalni svet slovenske nacio-
nalne manjsine v Republiki Srbiji. V nacionalni
svet so bili izvoljeni naslednji elektorji: Vla-
dimir Ur3i¢ (predsednik), Rajko Mari¢ (pod-
predsednik), dr. Maja Djukanovi¢, Aleksandar
Gruden, 2eljko Kljun, Anica Sabo, Zoran ULli¢,
Slobodan Kodela, mag. Milena Spremo, Zdrav-
ko Starc, dr. Jovan Setrajci¢, Silva Martinec,
Zoran Jovicic, Ivan Zavrtanik in Vera Novkovic.
Clani nacionalnega sveta se bodo na ustanovni
skupséini prvic sestali v mesecu dni.

Nacionalni svet je telo, ki je sogovornik ura-
dnim oblastem glede vseh vprasanj v zvezi z
manjsino, in ta dogodek pomeni pravno pri-
znanje slovenske manjsine v Republiki Srbiji.
Ved: www-uszs-goV.si

Marjana Mirkovic¢

Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu

in po svetu
Nagradni natecaj

Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu je 5. julija razpisal Nagradni natecaj za
diplomska, magistrska in doktorska dela na
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temi: Slovenci v zamejstvu in Slovenci v izse-
ljenstvu. Kot je navedeno, je namen natecaja
spodbujanje raziskovalne dejavnosti dodiplom-
skih in podiplomskih studentov na podroéju za-
mejske in izseljenske tematike.

Na nagradni natecaj se lahko prijavijo kandi-
datke in kandidati iz RS in tujine, predmet so
diplomska, magistrska in doktorska dela, ki so
jih od 1. novembra 2009 do 31. decembra 2010
zagovarjali na univerzi v Sloveniji ali zunaj
nje, ki obravnavajo tematike slovenskih sku-
pnosti zunaj meja RS. Lahko kandidirajo tudi
dela, prijavljena na drugih podobnih nateca-
jih.

Nagrajena bodo po tri dela za podrocje za-
mejstva in podrocje izseljenstva, podeljeni
prvi nagradi za vsako od podrocij v visini 800
evrov ter po dve nagradi v visini 600 evrov. Na
predlog strokovne komisije je mogoce podeliti
tudi ve¢ nagrad v eni od kategorij, vendar sku-
pno stevilo nagrad ne sme presegati skupne-
ga Stevila razpisanih nagrad (6) in fonda 4000
evrov. Najboljsa dela bodo na Zeljo nagrajen-
cev prejela tudi priporocilo za objavo. Sodelo-
vanje naloge na natecaju se Steje kot soglas-
je avtorja, da se prispelo delo obdrZi v arhivu
urada. Kandidati na naslov Urad Vlade RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu, Komenske-
ga 11, 1000 Ljubljana, s pripisom Za nagradni
natecaj, posljejo vezan izvod svojega dela v
trdih platnicah, potrdilo o uspesno opravije-
nem zagovoru in kratek Zivljenjepis z osebni-
mi podatki.

Rok je 1. december 2010, rezultati natecaja
bodo predvidoma znani do sredine pomladi
2011, slovesna podelitev nagrad pa na zacetku
maja 2011.Vec: www.uszs-gov.si

Marjana Mirkovic¢

Slovenija, Hrvaska, Srbija: Sodelovanje

zeleznic

Prometni ministri vseh treh drzav so na sreca-
nju na Brdu pri Kranju 26. julija razpravljali
o vzpostavitvi tesnejSega sodelovanja pri Ze-
lezniskem prometu med Slovenijo, Hrvasko in
Srbijo, s poudarkom na X. vseevropskem pro-
metnem koridorju, ki povezuje trge Turcije in
Nemdije. V ta namen bo delovalo skupno Ze-
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leznisko podjetje, ki bo skrbelo za razvoj Ze-
lezniskega prometa na skupni osi in ga bodo
ustanovila Zelezniska podjetja treh drzav. Mi-
nistri bodo podprli tudi namere za izboljsanje
stanja na Zelezniski infrastrukturi na X. kori-
dorju ter odpravo administrativnih ovir pri ca-
rinskih postopkih, saj ti predolgo trajajo.

K enakim zavezam bodo povabili Se Bolgarijo in
Turcijo ter Bosno in Hercegovino, da bi pove-
cali u€inkovitost in konkurenénost na celotnem

X. koridorju, zato se bodo Se letos oktobra se-
stali v Istanbulu. Ve¢: www.vlada.si

Marjana Mirkovic¢

Maks Fabiani: arhitekt Anaksimandrove
zakonitosti vecnega porajanja in

unic¢evanja

V Ljubljani je 9. julija izsla monografija o zna-
nem slovenskem arhitektu z naslovom Maks
Fabiani: arhitekt Anaksimandrove zakonitosti
velnega porajanja in unicevanja, avtorjev An-
dreja Hrauskyja in Janeza KoZelja ter s foto-
grafijami Mirana Kambica.

Fabiani, ki poleg Pleénika velja za najpomemb-
nejsega slovenskega arhitekta, je po vrnitvi z
Dunaja, kjer je v prvem desetletju 20. stoletja
doZivel vrhunec in veljal za modnega in rezim-
skega arhitekta, deloval na Goriskem. S pomo-
¢jo dobrih stikov s fasisticno oblastjo v Rimu
je med drugim uresnicil velikopotezno obnovo
gradu v Stanjelu in Gorici in verjetno tudi za-
radi teh svojih uspehov fasizem doZivljal kot
enega sicer radikalnih, a naprednih druZzbenih
eksperimentov, nasproti egoizmu kapitalizma
in nacionalizma.

Maks Fabiani se je rodil v Kobdilju na Krasu in
po vrnitvi z Dunaja na Krasu ostal do konca Zi-
vljenja. Monografija med drugim omenja nje-
gov prispevek k urejanju pokrajine ob dana-
$nji zahodni slovenski meji, tudi ko so po koncu
prve svetovne vojne v le nekaj letih izpeljali
izreden projekt obnove Posocja, po drugi sve-
tovni vojni je nadaljeval, kar je po prvi zacel,
a znova obnavljal, tokrat predvsem Kobdilj in
Stanjel; podobo zadnjega v resnici lahko ime-
nujemo Fabianijevo, s Ferrarijevimi vrtovi kot
najocarljivejsim dejavnikom.

Monografija predstavlja tudi cerkev Svetega

srca v Gorici, ki je najvecja in najbolj znana
cerkev, pri kateri je Fabiani za procelje upo-
rabil kombinacijo opeke in kamna in po price-
vanju Edvarda Ravnikarja se je Plecnik pri gra-
dnji NUK-a za enako kombinacijo odloéil Sele,
ko si je ogledal prav Fabianijevo cerkev.

Monografija govori tudi o odnosu med Fabi-
anijem in Plecnikom, ki mu je veckrat sledil
in med drugim spostoval in dopolnjeval Fabi-
anijeve urbanisti¢ne zamisli, izraZene v regu-
lacijskem nacrtu za Ljubljano iz leta 1895. Ta
nacrt je bil eden prvih Fabianijevih korakov k
samostojnosti. Odlocilni trenutek pa je nasto-
pil leto pozneje, ko je Fabiani prejel prvo na-
grado na natecaju za Zdravilisce za cesarsko-
kraljeve drzavne usluzbence v Opatiji. Tedaj
se je locil od Otta Wagnerja, v Cigar ateljeju
je delal dve leti, in z lastno prakso postal eden
najmodnejsih arhitektov, ki je dobival tudi na-
rocila za prestiZzne objekte, ki so povelicevali
uspehe monarhije. Knjiga poudarja naérte za
vilo prestolonaslednika Franca Ferdinanda na
Brionih in vodilno vlogo pri oblikovanju Imperi-
alne kraljeve razstave v Londonu leta 1906, ki
je bila dotlej najvecja predstavitev dosezkov
Avstro-Ogrske v tujini. Za svoje delo je Fabiani
tedaj prejel tudi ved odlikovanj.

Fabiani je deloval tudi v projektih, s katerimi
je pomagal opredeliti to, kar danes imenujemo
secesijska Ljubljana: od simbolno pomembne-
ga Slovenskega trga (danes Miklosicev park) in
palac v okolici pa do Jakopicevega paviljona.

Po Fabianijevih nacrtih so zgradili $e en objekt,
ki je bil izjemnega pomena za slovenstvo. To je
bil trZaski Narodni dom, ki so ga faSisti leta
1920 zazgali, v letih 1988-1990 pa so stavbo
obnovili in tudi rekonstruirali monumentalno
Fabianijevo procelje. Narodni dom je bil in-
Zenirsko vec kot sodoben, saj je imela stav-
ba lasten elektricni agregat pa tudi centralno
ogrevanje.

Naj dodamo e, da je bil po Fabianijevem nacr-
tu zgrajen tudi dekliski licej v Ljubljani, ki ga
je sofinanciral Josip Gorup, na katerega spomi-
nja tudi spominska plos¢a na lepo obnovljenem
poslopju nekdanje Mladike, v katerem ima pro-
store Ministrstvo za zunanje zadeve Republike
Slovenije. Vec: www.rtvslo.si

Marjana Mirkovié
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Originalno Valvasorjevo delo o smrti in minlji-
vosti Zivljenja se po 300 letih vraca na svoje
izvorno mesto, grad Bogensprek. Kranjski po-
lihistor Janez Vajkard Valvasor, najbolj po-
znan po svojem obsirnem delu Slava vojvodi-
ne Kranjske, je na gradu napisal vecino svojih
del, tudi zgoraj omenjeno Theatrum mortis
humanae tripartitum (Prizorisc¢e ¢loveske smr
ti v treh delih). Krasi ga 121 bakrorezoy, ki jih
je v tamkajsnji Valvasorjevi grafi¢ni delavnici
vrezal graski mojster Andrej Trost (1643-1708),
besedilo pa je natisnil ljubljanski tiskar Janez
Krstnik Mayr. Na svetu je skupno poznanih 24
izvodowv.

Gre za moralno-didakticno delo v verzih, z
opominjanjem cloveka na minljivost in potrebo
po krepostnem Zivijenju, ki vodi v zvelicanje.
Predstavlja tudi vrsto razli¢nih oblik smrti in
peklenskih muk. Dvojezicna - latinska in nem-
$ka - izdaja je razdeljena na tri dele; prvi, Mr-
tvaski ples (Saltus Mortis), predstavlja ikono-
grafsko razlicico mrtvaskega plesa, ki se opira
na serijo lesorezov Hansa Holbeina mlajsega.
Drugi del, Razlicne vrste smrti (Varia genera
mortis), prinasa petintrideset podob smrti zgo-
dovinskih osebnosti, legendarnih oseb ali manj
znanih likov, predstavijenih v sliki in besedi
(med njimi tudi smrt egiptovske kraljice Kleo-
patre ali rimskega filozofa Seneke). Tretji del,
Muke prekletih (Poenae damnatorum), pa kaze
trpincenje gresnih dus.

V grafi¢ni delavnici na Bogensperku je nasta-
lo sedem del (Stiri topografije in tri umetniske
monografije), na gradu pa so doslej hranili le
izvirnik Slave Vojvodine Kranjske iz leta 1689.
Leta 2002 so se ob delni prenovi graficne zbir-
ke, za katero skrbi Tehniski muzej Slovenije, s
Stanko Golob iz Trubarjevega antikvariata, ve-
liko poznavalko tega podrocja, dogovorili, da
bo sledila izvirnikom na svetovnem trgu in po
osmih letih je v Nemciji nasla originalni izvod
omenjenega dela. Za nakup knjige je ministr-
stvo za kulturo odstelo 5500 evrov. Original-
ni izvod je na ogled na razstavi na gradu Bo-
gensperk, listanju po knjigi pa je namenjena
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digitalna razlicica. V galeriji je predstavljen
izbor reprodukcij grafik in tudi naslovni-
ca knjige, skoraj zagotovo Valvasorjevo delo.
Vecé: www.rtvslo.si

Marjana Mirkovi¢

Leta 2009 se je v Sloveniji rodilo 21.856 otrok
(11.309 deckov, 10.547 deklic), 39 vec kot v
letu 2008. To je najve¢ v posameznem letu v
samostojni drzavi Sloveniji doslej, kaZejo po-
datki Statisticnega urada RS. Naravni prirast je
tako Ze Cetrto leto zapored pozitiven, saj se
je rodilo 3.106 ljudi vec, kot jih je umrlo. Po-
datki za Hrvasko pa na primer kaZejo, da se je
na 52.414 umrlih v letu 2009 rodilo le 44.577
otrok, kar pomeni negativen naravni prirast
prebivalstva.

Slovenska statistika Se kaZe, da so matere in
ocetje ob rojstvu otrok cedalje starejsi: pov-
precna starost matere ob rojstvu otroka je
30,1 leta, oéeta pa 33 let. Lani je bila Ze tre-
tje leto zapored vec kot polovica vseh otrok
rojena neporoc¢enim materam. 322 parov, ki ob
rojstvu otroka v letu 2009 Se niso bili poroceni,
se je porocilo Se v tem letu.

Med imeni sta najpogostejsi pri deckih Luka -
Ze enajsto leto zapored - in deklicah, Ze tretje
leto, Lana. 759 otrok pa je dobilo dve imeni.

Podatki o smrtnosti pa kazejo, da so 2009 mo-
ski umirali v povprecni starosti 70,1 leta, Zen-
ske pa so bile devet let starejse, sicer pa se
povprecna starost nenehno zvisuje. Decek, ro-
jen v letu 2009, lahko tako priakuje, da bo
docakal skoraj 76 let, deklica pa nekaj vec kot
82 let. Vec: www.rtvslo.si

Marjana Mirkovi¢

Slovenija je uvrs¢ena na 24. mesto najboljsih
drzav za Zivljenje. Najbolje se je izkazala v ka-
tegoriji politi¢no okolje, najslabse pa pri dina-
micnosti gospodarstva.

Ameriski casnik Newsweek je objavil lestvico
najboljsih drZav za Zivljenje. Prvo mesto je
zasedla Finska, drugo Svica, tretje Svedska,
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na dnu lestvice pa je Burkina Faso. Med sose-
dnjimi drzavami Slovenije, ki se je na sezna-
mu znasla tik za Italijo in pred Cesko, se je
najvisje uvrstila Avstrija, na 18. mesto, Italija
je na 23. mestu, Hrvaska na 28. in MadZarska
33. mestu. DrZave so avtorji primerjali v petih
kategorijah: izobraZevanje, zdravje, kakovost
Zivljenja, dinamicnost gospodarstva in politic-
no okolje. Slovenija se je med stotimi drzava-
mi, ki jih je obravnaval Newsweek, najbolje
odrezala na podrocju politicnega okolja, kjer
je zasedla 17. mesto in se uvrstila za Francijo
in pred Poljsko. V kategoriji zdravje je pristala
na 23. mestu, za Avstrijo in pred ZDA, glede na
kakovost Zivijenja na 26. mestu, za Izraelom in
pred Portugalsko. V kategoriji izobrazevanje je
na 27. mestu, za ZDA in pred Litvo, najslabse
pa se je odrezala pri gospodarski konkurenc-
nosti, na 30. mestu, za Avstrijo in pred Azer-
bajdZanom.

Newsweek je ob tem objavil tudi locen saljiv
seznam nekaterih dejavnosti: Indija je npr.
najboljsa drzava za spus€anje zmajev s streh
his, Ceska je najboljsa drzava za seks, Nizo-
zemska je najprijaznejsa do istospolno usmer-
jenih, Belgija pa je najboljsa drZava za lastni-
ke psov. Najboljsa drzava za uzivanje v hrani
je Spanija, za potovanje z avtomobilom JuZno-
afriska republika, na Malti imajo najugodnej-
Se vreme, za druzino je najboljsa Francija,
starejsim se najbolje godi na Japonskem, za
plastiéne operacije pa je najboljsa Brazilija.
Vec: www.rtvslo.si

Marjana Mirkovié¢

Na Ljubljanskem gradu je od junija na ogled
razstava, na kateri se je mogoce sprehoditi po
slovenski zgodovini, vse od prazgodovinske-
ga obdobja do dandanes. Namenjena je tako
domadim kot tujim obiskovalcem, zgodovino
predstavlja na poljuden nacin. Na ogled so ori-
ginalni predmeti, replike, taktilije, interaktiv-
ne vsebine ter zvocno-slikovno posredovane
digitalizirane informacije, ki so prilagojene
otrokom in osebam s posebnimi potrebami.
Vsebinski vodja postavitve je zgodovinar BoZo
Repe, ki je pojasnil, da so razstavo na oko-
li 300 kvadratnih metrih postavljali nekoliko
manj kot tri leta, tudi zaradi nekaterih obnovi-

tvenih del in pomanjkanja denarja. Eksponate
so donirali muzeji iz cele Slovenije in stevilni
posamezniki, nekaj pa so jih tudi kupili. Po-
stavitev je zasnovana kronolosko in razdeljena
na sest sklopov - prazgodovino in rimsko obdo-
bje, srednji in zgodnji novi vek, 19. stoletje in
prvo svetovno vojno, jugoslovansko kraljevino
in drugo svetovno vojno, socialisticno Jugosla-
vijo ter samostojno Slovenijo. Obiskovalci raz-
stave lahko spoznajo tudi vsakokratne druzbe,
drZavne tvorbe, politicne, socialne, gospodar-
ske razmere, migracijska gibanja, promet, kul-
turo, arhitekturo in vsakdanje Zivljenje. Lju-
bljanski grad dobiva s tem nacrtovano podobo,
po kateri bodo zapolnjeni vsi prostori na gra-
du, cilj pa je, da bi postal grad najbolj obiska-
na turisti¢na tocka v Sloveniji. Prenova gradu
bo predvidoma koncana prihodnje leto. Vec:
www.rtvslo.si

Marjana Mirkovi¢

Ljubljanski Zupan vidi razstavo kot $e en korak blizje
zapolnitvi vseh prostorov na Ljubljanskem gradu, za
katerega Zeli, da postane najbolj obiskana turisticna
tocka v Sloveniji. Foto: www.rtvslo.si

Razstava predstavlja slovensko zgodovino od prazgo-
dovine, prek srednjega veka, reformacije, pa vse do
narodnega prebujanja v 19. stoletju ter velikih vojn
20. stoletja do samostojne Slovenije. Na fotografiji
simbolna slika ustolic¢evanja koroskih vojvod na Gos-
posvetskem polju, ilustracija Leopolda Stainreuterja
iz druge polovice 14. stoletja. Foto: www.rtvslo.si
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Casovna banka ne upravlja denarja, temved
cas, in deluje po nacelu, da je vsako delo ena-
kovredno. Z medsebojno izmenjavo storitev se
za eno uro dela v zameno dobi ena ura nekega
drugega dela. Gre za sistem, ki deluje na nace-
lih vzajemnosti, soustvarjanja in enakosti ter
vsa znanja in spretnosti vrednoti/ceni enako -
ena ura dela je vedno ena ura dela!

Projekt casovne banke je skupaj s studenti na
pedagoski fakulteti v Ljubljani razvil nekdanji
poslanec in minister za Solstvo dr. Slavko Ga-
ber. Kot je zapisano na spletni strani drustva
Casovna banka Slovenije (CBS) http://casov-
nabanka.si/, je casovno bancnistvo specificen
nacin prostovoljnega povezovanja in sodelova-
nja ljudi, ki temelji na menjavi storitev, znanj
in spretnosti. Menjava ni financna in poteka
med vecjim Stevilom ljudi. Ne temelji na me-
njavi »jaz tebi, ti meni«, ampak »jaz tebi, ti
njej, ona meni« in tako naprej vse do meja
tistih, ki se odlo€ijo za ¢lanstvo v banki. Ca-
sovno banko je v osemdesetih letih pretekle-
ga stoletja v ZDA vzpostavil prof. Edgar Cahn,
ustanovitelj in predsednik drustva Time Dollar
USA, da bi razvil nov pristop k socialni drzavi in
druzbeni praviénosti. Njegov pristop spreminja
prejemnike socialnih storitev v njihove soca-
sne soustvarjalce.

Casovna banka je v tehni¢nem delu togka, ki
omogoca povezovanje konkretnih ponudb in
povprasevanj po storitvah, znanju in spretno-
stih, je neke vrste »Casovna posredovalnica«,
namenjena menjavam, ki potekajo vzporedno
z uteCenim trgom. Vsako sodelovanje se zapi-
Se v posebni bazi in dokumentira, kdo je opra-
vil kaksno delo in za koga, koliko ur dela je
vloZil in koliko jih je dobil nazaj. Udelezenk
in udeleZencev ne postavlja v polozaj tistih,
ki »dajo«, pomagajo (tistih, ki imajo, so dobri
ipd.) in onih, ki »dobijo« (nimajo, ne zmorejo
ipd.), tako da pri tem presega klasicno prosto-
voljstvo. Vsaka oseba, ko je »zunaj trga dela«,
lahko vstopa v polje ponudbe in pridobivanja
- menjave.

Casovna banka je vsekakor projekt, ki skusa na
svoj nacin prispevati k socialni drzavi in druz-
beni pravi¢nosti, kar je dandanes Se posebno
aktualno.

Marjana Mirkovic

STUDIJ IN STIPENDIJE V RS

Sofinanciranje pedagoskega ali

raziskovalnega sodelovanja tujih
drzavljanov

Sklad je objavil javni razpis za sofinancira-
nje pedagoskega ali raziskovalnega sodelo-
vanja tujih gostujoéih znanstvenikov v RS na
vseh strokovnih in znanstvenih podrocjih v
letih 2010 in 2011. Prvi zaprti rok prijave se
konca v petek, 29. oktobra 2010. Ce ne bodo
podeljena vsa razpisana sredstva, traja drugi
zaprti rok prijave do 18. februarja 2011. Ce
bodo sredstva Se na voljo, bo tretji rok dolo-
cen kot odprti rok in bo trajal do porabe sred-
stey, vendar najpozneje do 31. avgusta 2011.
Vec: www.sklad-kadri.si

Marjana Mirkovi¢

Zoisove stipendije: rok je 6. oktober

Javni sklad RS za razvoj kadrovin stipendije je 1.
junija 2010 objavil javni poziv za dodelitev Zoi-
sovih Stipendij za Studijsko leto 2010/2011. Rok
za oddajo vloge je 6. oktober 2010 za Studente.
Veg: http://www.sklad-kadri.si

Veleposlanistvo Republike Slovenije v RH
Alagoviceva 30, 10 000 Zagreb, RH

Veleposlanik: Vojko Volk

Konzularni oddelek, uradne ure:
ponedeljek od 9.00 do 12.00

sreda od 9.00 do 12.00 in od 14.00 do 16.00
petek od 9.00 do 12.00

tel.: + 385 163 11 014, + 3851 63 11 015,
faks: + 385 1 46 80 387

el. posta: vzg@gov.si

spletna stran: http://zagreb.veleposlanistvo.si

Drzavljanom RS je v nujnih primerih zagotovljen
kontakt z deZurnim diplomatom:

med tednom: od 16.30 ure

konec tedna in med prazniki: 24 ur;

tel.: +385 98 462 666

Generalni konzulat RS, Split

Castni konzul Branko Rogli¢

tel. /faks: +385 21 389 224

el. posta:
generalni.konzulat.rep.slovenije@st.t-com.hr
uradne ure: ponedeljek-petek od 9.00 do 13.00

24 Stevilka je bila koncana 31. avgusta 2010.
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